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Legend of Santa Lucia

According to legend, Lucia was a medieval saint who carried food
and drink to hungry folk in the province of Virmland during a period of famine.
She was seen across Lake Vinern, with her white gown and crown of lights,
so today’s costume uses the same gown and crown.

The Lucia legend is said to have originated in Syracuse on the island of Sicily.
A young girl, about to be a bride, gave her entire dowry to the poor of her village and admitted she had
become a Christian. She was accused of witchcraft and burned at the stake on December 13, 304 A.D.
Much later in history, the early church declared her a Saint, Santa Lucia.

Italian artists sometimes picture her as a blind girl holding a lamp.
There are many legends but in each one, Lucia stands for the symbol of light and hope to all mankind.

Santa Lucia’s coming begins the feasting, merriment, singing and the spirit of friendliness
and goodwill that lasts all through the holidays.
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Swedish refreshments

Lucia buns and cookies are being served after the program.

You are all welcome to continue the celebration of Lucia by joining us in the Fellowship Hall.
“Var sa god!”

Lynnette Gustafson for planning the St. Lucia Festival
and rehearsing with our children and youth.

Walt Gaber for his time and talent at the piano
and accompaniment during the Lucia Festival.

Our Adult and Handbell Choirs for their talents
to make the St. Lucia Fest special.

All who have so generously prepared and
provided refreshments and decorated the tables.

Especially to all our parents and participants
for making this celebration possible!

Please stand as you are able.

HAdvent
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Hymn
Oh, Come, Oh, Come, Emmanuel
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Em-man - u - el shall come to you, O Is - ra - el
Text: Psalteriolum Cantionum Catholicarum, Koln, 1710; tr. John M. Neale, 1818-1866, alt.
Music: VENI, EMMANUEL, French processional, 15th cent.
Narration

Lighting of the Advent Wreath



Prophecy John 1:1-18

Anthem — "Prepare the Way"
Linda Melaragno, violin

Prepare, prepare the way of the Lord.

Make straight in the desert a royal way;
Gather the people to sing and pray;
Lift up your voices with joyful praise.
Prepare the way of the Lord.

Let all of creation with song rejoice.
Sing every nation with heart and voice.
Sharing the promise with joyful noise.
Prepare the way of the Lord.

Alleluia, Keep awake, be ready, dawn will soon be here.
Light will shine upon us, grace will dry each tear.
Hope, peace and love will fall from heaven above!

Joy will come with morning, Prepare, the time is near.

Prepare, prepare the way of the Lord.
Sing an alleluia. Sing alleluia. O sing an alleluia.
Prepare, prepare the way of the Lord of lords.
Prepare the way of the Lord. Prepare!

St. Lucia Fest

Narration
Please stand as you are able.
Hymn

When Christmas Morn Is Dawning

Jack Bartlett

Joseph M. Martin
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1 When Christ-mas morn is dawn - ing 1 wish that T could be

2 How kind of you, our Sav - ior, for us to come to  earth.

3 We need you, O Lord Je - sus, to be our dear-est

friend. >

Please stand as you are able.

Hymn
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Angels We Have Heard on High
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Text: French carol; tr. H. E. Hemy, The Crown of Jesus Music, 1864
Music: GLORIA, French carol




Song — Boom Fa-da-ra-la
Please stand as you are able.

Hymn — Silent Night
(Congregation will join in singing)

Stilla natt, heliga natt! Allt ar tyst. Klart och glatt
skiner stjarnan pa stallets stra och de korade helgon tva,
som kring Guds Son halla vakt, som kring
Guds Son halla vakt.

Silent night, holy night! All is calm, all is bright
Round yon virgin mother and child,
Holy Infant, so tender and mild,
Sleep in heavenly peace. Sleep in heavenly peace.

Recessional — Santa Lucia
(Congregation will join in singing)

Hark! through the darksome night,
sounds come a’winging.
Lo! tis the Queen of Light, joyfully singing!
Clad in her garments white, wearing her crown of light,
Santa Lucia, Santa Lucia!
Clad in her garments white, wearing her crown of light,
Santa Lucia, Santa Lucia!

Deep in the northern sky, bright stars are beaming,
Christmas is drawing nigh, candles are gleaming,
Welcome thou vision fair, lights glowing in thy hair,
Santa Lucia, Santa Lucia!

Welcome thou vision fair, lights glowing in thy hair,
Santa Lucia, Santa Lucia!

Night soon shall flee away, with its dark dreaming,
Radiant shall be the day, with sunlight streaming.
This is thy promise bright, maiden with crown of light!
Santa Lucia, Santa Lucia!

This is thy promise bright, maiden with crown of light!
Santa Lucia, Santa Lucia!

Please be seated.

Song — Goodnight

Choir
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there by the man- ger - cra - dle God’s Son, new-born, to  see,
Oh, may we not by sin - ning de - spise your low-ly birth.

Your love will guard and guide us and keep us to life’s end.
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there by the man - ger - cra - dle God’s Son, new-born, to see.
Oh, may we not by sin - ning de - spise your low-ly birth.

Your love will guard and guide us and keep us to life’s end.

Text: Elisabeth Ehrenborg-Posse, Barnsinger, 19th cent.; tr. Joel W. Lundeen, 1918-1990
Music: WIR HATTEN GEBAUET, German folk tune, 1823

Please be seated.

Narration
Swedish Dance — Christmas is Here Again

Song — Tipp, Tapp Jul Tomtar

Narration

Anthem — "When Will the Little King Come?" Ruth Elaine Schram

When will the little King come? When will we see God's Son?
We will sing and shout for joy, greet the precious baby boy,
When our Emmanuel comes.

When will the little King come?
Will He come like a breath of spring while the flowers are blossoming?
Will He come on a summer day while the children are at play?

When will the little King come?
Will He come when the air grows cold
while the leaves turn to red and gold?
Will He come on a winter night while the stars are shining bright?

When will the little King come? When will we see God's Son?
We will sing and shout for joy, greet the precious baby boy,
When our Emmanuel comes.

Prayer



Please stand as you are able. Offering
The offering today will be used to defray expenses

Hymn LBW 73 for the St. Lucia Festival

All Hail to You, O Blessed Morn!

Handbell Voluntary —"A Thousand Candles" arr. Dan Miller
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Hark! the glad song sounds again! Santa Lucia.

Text: Johan Olof Wallin, 1779-1839; tr. Lutheran Book of Worship, 1978
Music: WIE SCHON LEUCHTET, Philipp Nicolai, 1556-1608

Song — Goder Afton

Please be seated.



